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MARIOLOGICZNA INTERPRETACJA PERYKOPY
,O PRAWDZIWYCH KREWNYCH JEZUSA” (MT 12,46-50)

Ewangelista §w. Mateusz w perykopie ,,0 prawdziwych krewnych Jezu-
sa” (Mt 12,46-50), opisat epizod z publicznej dziatalnosci Chrystusa, w kto-
rej poczynit relacje dotyczaca, tzw. ,,prawdziwej” rodziny Jezusa®. Przekaz
ewangeliczny Mt 12,46-50, zostat zaczerpnigty z Ewangelii wediug sw.
Marka, jako tekstu zrodtowego dla sw. Mateusza?. Zostata ona umieszczona
w Ewangelii $w. Mateusza za dtuzszym sumarium?, w ktérym przedstawiony
zostat zamyst redakcyjny pierwszego z synoptykdéw — o odrzuceniu Jezusa
i gtoszonej przez Niego Dobrej Nowiny o zbawieniu — Jego postannictwa*.

KS. PROF. DR HAB. MIECZYSELAW MIKOLAJCZAK, kaptan diecezji zielonogorsko-
-gorzowskiej. Od roku 2001 pracuje w Wydziale Teologicznym Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu (Zaktad Teologii Biblijnej). Specjalizacja badawcza: egzegeza i te-
ologia biblijna w zakresie: Ewangelie synoptyczne. W roku 2001 uzyskat tytut dra hab. na
Wydziale Teologii KUL w Lublinie. Od dnia 7 pazdziernika 2011 roku profesor tytularny.
Kontakt: Wydziat Teologiczny UAM w Poznaniu — Zaktad Teologii Biblijnej; ul. Partyzan-
cka 15:66-200 Swiebodzin; e-mail: mikolajczak7@gmail.com

1 Nie bracia rodzeni, lecz stryjeczni lub cioteczni, albo kuzyni. Jezyk hebrajski i aramejski
nie ma osobnych wyrazéw na oznaczenie blizszych krewnych.

2 Por. Mk 3,20n.31-35.

% Por. Mt 11,7-12,45.

“ Por. Przestanie Jezusa zostaje odrzucone przez wspoéiczesne, lecz przeciwne Jezusowi
plemieg (Mt 11,7nn), przez miasta Korozain, Betsaide i Kafarnaum (Mt 11,21), a przede
wszystkim przez faryzeuszy (Mt 12,1-45).
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Analogicznie (redakcyjnie) w Ewangelii Mateusza i Marka, perykopa
,0 prawdziwych krewnych Jezusa” zostata umieszczona przed, tzw. ,,ksiega
przypowiesci” (Mt 13; por. Mk 4), oraz zamyka polemike Jezusa z faryzeu-
szami. Natomiast w Ewangelii wedtug sw. Lukasza, jej tekst paralelny poja-
wia si¢ po segmencie perykop z przypowiesciami.

Zgodnie z powyzej przedstawiong opinig, mozna przyja¢, ze Ewangelista
umieszczajac w Mt 12,46-50 — zapis o ,,prawdziwych krewnych Jezusa”, za-
mierzat zwroci¢ uwage czytelnika pierwszej Ewangelii synoptycznej, iz po-
stannictwo Jezusa i realizowana przez Niego misja zbawcza, wymagata petni
wiary w postannictwo Jezusa. Sw. Mateusz ukazuje w analizowanej peryko-
pie, ze jej brak mogt doprowadzi¢ do zerwania jakiejkolwiek zbawczej wigzi
z Chrystusem. Misja Jezusa (Jego stowa i czyny) zwracata uwage swiadkow
tych wydarzen na inny sposob oceniania i pojmowania Jego wiezOw rodzin-
nych i stosunku do krewnych®.

2. Analiza egzegetyczno-teologiczna Mt 12,46-50

Przystepujac do analizy egzegetyczno-teologicznej tekstu ,,0 prawdzi-
wych krewnych Jezusa” (Mt 12,46-50), nalezy jej tekst odnies¢ do paralel-
nej relacji tekstu zrodtowego dla pierwszej Ewangelii synoptycznej, czyli do
przekazu Mk 3,31-35. W efekcie mozna zauwazy¢, ze w stosunku do relacji
sw. Marka, w relacji z pierwszej ewangelii synoptycznej widoczne sg pewne
zmiany redakcyjne®:

e Mt 12,46-50 — opuszcza zawierajacy sie w Mk 3,20n wstep do perykopy.

e Mt12,46-50 — wyklucza Markowy spér na temat Belzebuba (Mk 3,22-30),
lecz umieszcza go w poprzedzajacym kontekscie (Mt 12,22-32)".

e Mt 12,46-32 — w odroznieniu od Ewangelii wedtug sw. Marka, w ktorej
krewni Jezusa, poszukuja Go (Mk 3,32), aby, myslac o Nim, ze odszedt
od zmystow, powstrzymac, czy zabra¢ ze sobg?, wedtug Mateuszowej re-
lacji krewni Jezusa chcg z Nim jedynie ,,mowi¢” (Mt 12,46n).

5 Por. Mt 8,12-27;10,37; por. réwniez: J. Blinzer, Die Brider und Schwestern Jesu (ttum.
Z jezyka wiloskiego: G. Forsa), Brescia 1974.

& Por. J. Lach, Bracia Jezusa, ,,Studia Theologica Varsaviensia”, Warszawa 1973, ss. 257-264.

" Oddziela on przy tym ten spor od naszej perykopy przez trzy inne perykopy: 1) Grzech
przeciwko Duchowi Swictemu (Mt 12,31-37); 2) Znak Jonasza (Mt 12,38-42); 3) Nawrot
do grzechu (Mt 12,43-45).

8 Por. Mk 3,21.
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Mt 12,46-50 — zawierajacy si¢ w markowej relacji zapis: ,,1 spogladajac
na siedzacych dokota Niego (...)” (Mk 3,34a), przekazuje inaczej: ,,1 wy-
ciagnawszy reke ku swoim uczniom (...)” (Mt 12,49a).

Mt 12,46-52 — nie podejmuje przekazu Markowego o petnieniu woli Bo-
ze] (Mk 3,35), lecz wystepuje u niego zwrot o petnieniu woli ,,Ojca moje-
go, ktéry jest w niebie” (Mt 12,50).

Wszystkie powyzej wprowadzone zmiany w relacji ewangelicznej

,0 prawdziwych krewnych Jezusa” (Mt 12,46-50), sktaniaja do postawienia
pytania o przyczyny, ktére kierowaty pierwszym z synoptykéw, przy doko-
naniu innego zapisu — niejako korekty Ewangelii wedtug sw. Marka — tekstu
zrodtowego, chronologicznie wczesniejszego redakcyjnie wzgledem Ewan-
gelii wedtug sw. Mateusza?

Otdz owe zmiany mozna po czesci umotywowaé, odnoszac sie do dwoch

zamystow redakcyjnych $w. Mateusza:

Opuszczenie markowej relacji (Mk 3,20n), natomiast umieszczenie w to
miejsce zapisu nt. ,,kontrowersji odnosnie Belzebuba” maja na celu (tak
samo jak zmiana zapisu w Mt 12,46n), ztagodzenie tonu relacji ewange-
licznej (Mt 12,46-50)°. Kontrast pomiedzy tymi, ktorzy sa wokot Jezusa,
a Jego krewnymi, do ktérych nalezy réwniez Maryja, Jego Matka, nie jest
przez to juz tak ostry, tak zasadniczy, jak w Markowej relacji, a bezpo-
srednie odprawienie krewnych przez Jezusa nie jest juz tak zasadnicze.

Zmiany w zapisie Mt 12,49a.50, mozna przyjac¢ jako pomocne w zrozu-
mieniu przez czytelnika tejze perykopy ,,0 prawdziwych krewnych Jezu-
sa” (Mt 12,46-50), na czym Ewangeliscie w sposob szczegolny zalezato,
gdy dokonywat jej ostatecznej redakcji. Ot6z, znajdujacy sie w bezposred-
niej bliskosci przy Jezusie Jego stuchacze®, sg we fragmencie Mt 12,49a
precyzyjniej okreslani jako Jego ,,uczniowie”. To wiasnie oni sg tymi,
ktorzy — wedtug Mateuszowej relacji — stanowig rodzine Jezusa — Jego
najblizsza eschatologiczna rodzing'. Wedtug relacji Mt 12,50, do owej

® Zapis: ,,chcieli z Nim méwi¢” (Mt 12,46), wzglednie: ,,chca mowi¢ z Tobg” (Mt 12,47)

wydaje si¢ brzmie¢ neutralnie, co oznacza tym samym, iz tego rodzaju wydzwieku zna-
czeniowego powyzszych leksemdw nie nalezy traktowac, jako posiadajacych dewaluujacy
akcent.

10 Podobnie jak i w Ewangelii wedtug $w. Marka — Mk 3,31-35.
1 Por. Rz 8,29; Kol 1,18; Hbr 2,11: Jezus Chrystus uwazal wszystkich swoich stuchaczy,

podczas publicznej dziatalnosci, tych ktérzy z wiara w Niego stuchali Jego nauki i otwar-
tym sercem ja przyjmowali jako dewizg ich przysztego zycia chrzescijanskiego, za czton-
kow swojej nowej rodziny duchowej; por. réwniez: J. Homerski, J. Homerski, Ewangelia
wed?ug sw. Mateusza. Wstep — Przek/ad z oryginafu — Komentarz, w serii: Pismo Swiete
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najblizszej Jezusowi rodziny (tak, jak towarzyszacy Jezusowi uczniowie),
przynalezy kazdy, kto wypetnia wole Jego Ojcal?. Wyrazenie ,,(...) petni
wole Ojca mego (...)” (Mt 12,50), jest charakterystyczny, gdyz pojawia
sie¢ w nim stowo: ,,czyni¢ — petni¢”, ktore bardzo czesto wystepuje w re-
lacji ewangelicznej sw. Mateusza. Poprzez to, ze Ewangelista nazywa
w Mt 12,50 Boga — ,,Ojcem”, tym samym wzmocnione zostaje wiasciwe
pojmowanie wiezéw rodzinnych?3,

W bezposrednim odniesieniu do powyzszych dywagacji mozna wyraznie
dostrzec, ze w relacji ewangelicznej wedtug sw. Mateusza, jeszcze intensyw-
niej niz w relacji Markowej, zasadniczy akcent zostat postawiony na szcze-
golnej wartosci i znaczeniu eschatologicznych zwigzkdw rodzinnych Jezusa
z Jego uczniami. Nie chodzi tutaj $w. Mateuszowi o jakiekolwiek podkresla-
nie priorytetu rodziny naturalnej.

W takiej sytuacji odnosi si¢ wrazenie, ze rodzina naturalna, wedtug zamy-
stu redakcyjnego sw. Mateusza, powinna spetnia¢ w wyjasnieniu fragmentu
,,0 prawdziwych krewnych Jezusa” (12,46-50), (uzywajac metaforycznej for-
muty) bardziej funkcje ,,katalizatora”, niz zasadniczego kontrastu w stosunku
do nowej, prawdziwej rodziny Jezusa'.

Ewangelista w relacji Mt 12,49a wyakcentowat w sposob szczegélny, jak
bardzo Jezusowi zalezy na uczniach, jako Jego prawdziwej rodzinie. Jeszcze
bardziej takie wnioskowanie potwierdza i uzasadnia redakcyjnie wprowadzo-
ny w Mt 12,49a Jezusowy — oddziatujacy uroczyscie — gest wyciagniecia reki
nad Jego uczniami. Ow gest mozna okresli¢, jako uroczyscie dokonany przez
Jezusa akt wzigcia apostotow w posiadanie, wyraz ich przynaleznosci, a tak-
ze proklamacja udzielonego im btogostawienstwa.

Nowego Testamentu w 12 tomach; red. E. Dabrowski, F. Gryglewicz, t. Ill, cz. 1, KUL,
wyd. Pallottinum, Poznan 2004, s. 213.

12 por. Mt 7,21; por. L.k 6,46;136-9.52nn.

13 Por. J. Homerski, Ewangelia wed/ug sw. Mateusza. Wstep — Przek/ad z oryginafu — Ko-
mentarz, s. 213.

14 Poniewaz w relacji Mt 12,46-50, nie jest widoczny kontrast, tak jak w przypadku relacji
zawierajacej si¢ w Mk 3,20-35. Wedtug $w. Mateusza, naturalna rodzina Jezusa (Jego
krewni), nie zostaje zastgpiona przez ucznidw, lecz stuzy jako przyczynek inspirujacy po-
uczenie — logion Jezusa, na temat prawdziwej, eschatologicznej — duchowej rodziny.
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3. Podsumowanie — mariologiczne znaczenia perykopy (Mt 12,46-50)

Podazajac wskazang powyzej droga analiz, ku odnalezieniu w perykopie
,»,0 prawdziwych krewnych Jezusa” (Mt 12,46-50) jej mariologicznego zna-
czenia, stwierdzi¢ nalezy, ze o ile gtdbwna intencja mateuszowej relacji nie
jest zamiar Jezusa odprawienia z niczym, czy — inaczej mowiac — odestania
krewnych, bez jakiejkolwiek wyrazonej checi spotkania z nimi. Szczegol-
nie i stanowczo nalezy podkresli¢, ze Ewangelista nie miat zamiaru zajmo-
wac jakiegokolwiek stanowiska wobec osoby Maryi, wyakcentowana zostata
jedynie wyjatkowa pozycja ucznidéw. Taka interpretacja niewiele wyjasnia
nam znaczenie perykopy pod wzglgdem mariologicznym?®. Opisany w rela-
cji ,,0 prawdziwych krewnych Jezusa” (Mt 12,46-50) epizod odestania przez
Jezusa Jego naturalnych krewnych zostaje w tymze fragmencie ztagodzony.
Dostrzegamy, ze Maryja, Matka Jezusa — Mesjasza i Jego uczniowie ukazani
sg W korzystniejszym swietle, niz w relacji Mk 3,31-35%.

W takim razie mozna przyja¢, iz $w. Mateusz zachowat w swojej relacji
ewangelicznej pewna ciggto$¢ mariologiczna, ktdra prezentuje nam niezwy-
kle pigkny, a zarazem niezwykty wizerunek Maryi, Matki Jezusa — Mesjasza.
Wizerunek Maryi przedstawiony (w sposéb posredni) w perykopie ,,0 praw-
dziwych krewnych Jezusa” (Mt 12,46-50) stanowi redakcyjnie uzasadniong
jednos¢ z wezesniejszymi relacjami zawierajacymi si¢ w Ewangelii Dziecie-
ctwa Jezusa (Mt 1-2)Y. Taki szkic obrazu Maryi, Matki Jezusa — Mesjasza,
potwierdza o okazywaniu Jej wielkiego szacunku w archaicznym Kosciele
Jezusa Chrystusa — jeszcze podczas Jej ziemskiego zycia.

5 Moim zdaniem teologiczne zainteresowanie Maryja, Matka Jezusa — Mesjasza, jest tutaj
w ogole postrzegane jako konieczne.

16 Uwazam, ze owo gradualne, czy, jak bysmy powiedzieli, stopniujace przytoczenie zwrotu:
i matkg — na koncu zapisu Mt 12,50, upowaznia do wnioskowania, ze $w. Mateusz przy-
toczyt logion Jezusa, w ktorym, Chrystus okazuje wielki szacunek wobec swojej Matki
— Maryi.

7 'W tym miejscu nalezy zwrdci¢ uwage na niezwykla, redakcyjna logike jego ewangelii.
Ewangelista wedtug jej zatozen w kwestii motywow mariologicznych postepuje bardzo
konsekwentnie. Najpierw zaprezentowat nam Maryje, Matke Jezusa, ktéra poczeta swoje-
go Syna dziewiczo. Zgodnie z zamiarem Bozym realizacji planu zbawienia ludzkosci, ze
Zwiastowania wiedziata, ze wybawi On swdj lud od jego grzechéw. Szczegolnego Bozego
dziatania w catym poczetym i narodzonym z Dziewicy zyciu Dziecigcia, przezyta to, jak
Bdg ochronit Go przed ztym krélem Herodem. Nastepnie Jego losem Bdg pokierowat: po
ludzku — geograficznie — poniewaz Jezus dotart do Nazaretu. Jestem przekonany, ze Ma-
ryja mogta w ogdle nie okazywac zbednego niezrozumienia wobec Jego misji, sadzac, ze
(jak jest przedstawione w relacji wedtug $w. Marka) odszed! On od zmystow.
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THE MARIOLOGICAL INTERPRETATION OF THE PERICOPE
ON ,,THE TRUE RELATIVES OF JESUS” (MATT. 12,46-50)

Summary

The author of the article in his scientific research presents an attempt at
a Mariological interpretation of the pericope on the true relatives of Jesus
(Matt. 12,46-50). He concludes that it is not St. Matthew’s intention to pre-
sent Jesus as sending his relatives away without meeting them. The author po-
ints out that the Evangelist does not intend to take any stand on the position of
Mary. He only emphasizes the exceptional standing of the disciples. The epi-
sode depicted in the narrative on the true relatives of Jesus (Matt. 12,46-50)
has been clearly softened.

In his article the author shows that Mary, the Mother of Jesus, the Messiah
and His disciples are presented in a more favorable light than in Mk 3,31-35.
St. Matthew has preserved a certain mariological continuity in his evangelical
account in which he presents an exceptionally beautiful and extraordinary
image of Mary, the Mother of Jesus, the Messiah. The picture of Mary presen-
ted indirectly in the pericope on the true relatives of Jesus (Matt. 12,46-50)
remains in editorial harmony with earlier accounts in the Gospel of the Child-
hood of Jesus (Matt. 1-2). This outline of the image of Mary, the Mother of
Jesus, the Messiah confirms the fact that she was held in high esteem by the
first Church of Jesus Christ, when she was still alive.

Stowa kluczowe: mariologia, interpretacja, perykopa

Key words: mariology, interpretation, pericope



